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the benefits' to ~be derived
from the encouragement and.
development of international
contacts and co-operation. in

the scientific and cultural
fields. -

. Puit -
Article 16

1. The States Partles to t;,he:?

present Covenant . undertake

to submit in conformity with
this part of the Covenant
reports on the measures which
they have adopted and the
progress made in ‘achieving
the observance of the rights
recognized herein.

2. (a) All 1ep0rts shall be
submitted to the Secretary-

General ‘of the United Na-

vtlons, who shall transmit
copies to the Economic and
Social Council for considera-
tion. in accordance with the
" provisions
Covenant.

(b) The Secretary—General
of the United Nations shall
also transmit to the specml-
ized agencies copies of . the
reports, or any relevant parts
therefrom,. from - States Par-
ties to the present Covenant
which are .also members of
these specialized agencies in
‘so far as these reports, or
. parts therefrom, relate to any
matters which fall within the
responmbﬂl‘oles of the said
~agencies in accordance with
their constltutlonal instru-
ments. '

" Article 17

1 The States Parties to the
,present Covenant shall fur-
nish their reports in stages,
in -accordance with a pro-
gramme: to be established by

.of the ple'sent _‘

.~ F..t. beslutn. vedr. QkOlIOIﬁiélie,VSOCialé Og' kulturelle réttighéder, my.. .o

blenfalts qul dowent resulter'
de l'encouragement et du dé-
veloppement de la coopéra-:

tion. et . des contacts inter-
natlonaux dans le domame de

' la ‘sceience, et de la culture’

Quatriémo partic
Article 16

1. Les Ktats - partles au*
present Pacte.. s engagent a§
présenter, conformément aux.
dispositions de la . présente
partie du Pacte, des rapports.

sur les mesures qu’ils auront
adoptees et sur les: progres

accomplis en vue d’assurer le

respect des droits reconnus
dans le Pacte. -

2. a) Tous les rapports sont
‘adressés-au Secrétaire général
del Orgamsatlon des Nations
Unies, qui_en’ transmet copie
au Copsell “économique . et

social,  pour ‘examen; confor-
mément aux, dispositions- du
present Pacte :

. b) Le Secr:étair‘e- générz‘xlj d‘lle, .

I’Organisation  des- Nations
Unies transmet :également
aux institutions spécialisées
copie . des’ ra,pports ou..de
toutes parties pertmentes des
rapports, envoyés par les
Etats parties au présent Pacte

qui sont. egalement membres

desdites institutions spéciali-
sées, pour : autant que -ces
rapports, ou parties de. rap-
ports, ont trait & des: questi-

onsrelevant de la.compétence

desdltes institutions aux. ter-

|mesde leurs actes constltutxfs

respectlfs

Artlcle 17

1. Les Etats partles au
présent.Pacte presentent leurs
rapports par etapes selon un
programme ~ qu’établira.® le

‘Conseil économique et social

JE LA

" f1-748'

de goder, der kan opnis ved
at fremme .og udvikle inter-

‘nationale forbindelser og sam-

arbejde pa det v1denskabehge
og kulture]le ommde e

~ Afsmiv I‘V :
Artlkel 16
1. De i denne konventlon
deltagende stater patager sig,

1 overensstemmelse med dette
afsmt af . konventmnen, at

aflmgge beretninger om. de

foranstaltmnger, der er truf- -
fet og de fremskridt, der er
gjort, med hensyn til over-
holdelse af de. heri - aner--
kendte rettigheder. .

2. (@) Alle beretninger skal

'fremsendes ‘til* Dé forenede

Nationers - generalsekretzer,
som skal -videregive genpar-
ter.deraf til Det gkonomiske
og sociale Rad til behandling
i overensstemmelse med den-

e konventlons bestemmelser :

(b).. De forenede Natloners
generalsekretaer skal - tillige
til sserorganisationerne. vide--

resende -genparter - eller, alle

relevante ‘afsnit af: beretnin-
gerne  fra deltagere i denne
konvention, som samtidig er
medlemmer af .disse serorga-
msatloner, i ~den udstraek-
ning' disse: beretnmger eller

dele deraf vedrorer sporgsmal, .

der  horer under- de nmvnte
organisationers forretnings-
omride ifolge deres statutter.

Artlkel 17

1. De i denne konventlon
deltagende  stater: skal af-
legge deres beretninger eta-
pevisi overensstemmelse med‘
ot program, der senest et ar



